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Sicherheitshinweise für den ALUMINIUM POWDER
FUNNELS SATERN 35 CALIBER POWDER FUNNEL
Einführung
Herzlich willkommen! Du hast den ALUMINIUM POWDER FUNNELS SATERN 35 CALIBER POWDER FUNNEL
erworben. Diese Anleitung gibt dir wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts gemäß den
EUVorgaben für Produktsicherheit. Bitte lese die folgenden Hinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass
du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt vor der Verwendung unbeschädigt ist.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe regelmäßig auf mögliche Abnutzungserscheinungen.
Informiere dich über Rückrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Trichter nur mit Pulvern, die für die Verwendung mit dem 35 Caliber (.358) geeignet sind.
Stelle sicher, dass der Trichter auf einer stabilen und ebenen Fläche steht, um ein Umkippen zu
vermeiden.
Vermeide es, den Trichter zu überfüllen, um ein Verschütten des Pulvers zu verhindern.
Trage bei der Verwendung geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille.
Halte den Arbeitsbereich gut belüftet, um das Einatmen von Staub zu vermeiden.

Anleitung zur Installation und Verwendung
Vorbereitung: Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und trocken ist.1.
Platzierung: Setze den Trichter auf eine stabile, ebene Oberfläche.2.
Befüllung: Fülle das Pulver vorsichtig in den Trichter. Achte darauf, nicht zu überfüllen.3.
Entnahme: Lasse das Pulver durch den Trichter in die gewünschte Behälteröffnung fließen.4.
Reinigung: Nach der Verwendung den Trichter gründlich reinigen, um Rückstände zu vermeiden.5.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stelle sicher, dass der Trichter vollständig gereinigt ist, bevor du ihn entsorgst.
Überprüfe die lokalen Richtlinien zur Recyclingfähigkeit von Aluminium.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen wende dich bitte an den Kundendienst des Herstellers oder besuche die
offizielle Website.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, deine Sicherheit zu gewährleisten und die
ordnungsgemäße Verwendung des ALUMINIUM POWDER FUNNELS SATERN 35 CALIBER POWDER FUNNEL zu
unterstützen. Halte dich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for Aluminum Powder
Funnel, 35 Caliber
Introduction
Thank you for choosing the Aluminum Powder Funnel, 35 Caliber by SATERN. This guide provides essential
safety instructions to ensure safe usage of the product. Please read this document carefully before use to
understand how to operate and maintain the funnel safely while complying with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always ensure that the funnel is clean and free from any debris before use.
Inspect the funnel for any damage or defects prior to each use. Do not use if damaged.
Keep the funnel out of reach of children and vulnerable individuals.
Do not use the funnel for any purpose other than its intended use.
Store the funnel in a dry, safe place when not in use to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use
Handle the funnel with care to avoid injury from sharp edges.
Use protective eyewear when pouring powder to avoid contact with eyes.
Ensure that the work area is wellventilated when using the funnel.
Avoid using the funnel near open flames or sources of ignition.
Do not attempt to modify or alter the funnel in any way.

Instructions for Installation and Usage

Preparation for Use1.

Ensure that the work area is clean and organized.
Gather all necessary materials before using the funnel.

Using the Funnel2.

Place the funnel securely over the container where the powder will be poured.
Carefully pour the powder into the funnel, ensuring that it flows smoothly into the container.
Do not overfill the funnel to prevent spills.

PostUse Care3.

After use, clean the funnel thoroughly with a dry cloth to remove any residue.
Store the funnel in a safe location away from children and pets.

Disposal Instructions
Dispose of the funnel in accordance with local regulations regarding metal products.
If the funnel is damaged beyond repair, ensure it is disposed of responsibly to minimize environmental
impact.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the EU contact point for assistance.

Conclusion
By following these safety guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your Aluminum
Powder Funnel, 35 Caliber. Always prioritize safety and report any unsafe conditions or incidents to the
appropriate authorities. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Embudo de Polvo de Aluminio SATERN 35 Caliber
Introducción
Gracias por elegir el Embudo de Polvo de Aluminio SATERN 35 Caliber. Este producto está diseñado para facilitar
el manejo de pólvora en aplicaciones de recarga de municiones. Es importante seguir todas las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el embudo esté en buenas condiciones antes de cada uso. Inspecciona visualmente en
busca de daños o deformaciones.
Mantén el embudo fuera del alcance de los niños y de cualquier persona no capacitada en su uso.
Utiliza el embudo únicamente para su propósito previsto. No lo uses para otros líquidos o sustancias.
Almacena el embudo en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de calor o llamas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre trabaja en un área bien ventilada al manejar pólvora.
Usa gafas de protección y guantes al manipular pólvora para evitar contacto directo y posibles
irritaciones.
Nunca uses el embudo cerca de fuentes de ignición o en condiciones de humedad.
Mantén los materiales inflamables alejados del área de trabajo.
Evita sobrecargar el embudo; asegúrate de que la cantidad de pólvora no exceda su capacidad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Coloca el embudo sobre el recipiente donde vas a verter la pólvora.
Asegúrate de que el embudo esté bien asentado y estable antes de comenzar a usarlo.

Uso:2.

Vierte la pólvora lentamente en el embudo, asegurándote de que no se derrame.
Si se produce un derrame, limpia inmediatamente el área y asegúrate de que no queden residuos
de pólvora.
Después de usar, retira el embudo y limpia cualquier resto de pólvora que pueda haber quedado.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el embudo, asegúrate de que esté vacío y limpio.
Desecha el embudo de acuerdo con las normativas locales sobre reciclaje y eliminación de metales.
No lo arrojes en la basura común si hay regulaciones específicas en tu área para la eliminación de
productos metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de este producto, consulta a un profesional capacitado o
a la tienda donde adquiriste el embudo. También puedes buscar información adicional en plataformas en línea
de seguridad de productos.



Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre el producto y cualquier aviso de retiro que pueda ser
emitido. Tu seguridad es lo más importante.



Instructions de Sécurité pour l'Entonnoir à
Poudre en Aluminium SATERN 35 Caliber
Introduction
Merci d'avoir choisi l'Entonnoir à Poudre en Aluminium SATERN 35 Caliber. Ce guide te fournira des informations
essentielles sur l'utilisation sûre et efficace de ce produit. Assuretoi de lire attentivement ces instructions avant
utilisation afin de garantir ta sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales
Utilise toujours le produit conformément aux instructions fournies.
Vérifie l'entonnoir avant chaque utilisation pour détecter tout dommage ou usure.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit.
En cas de doute sur l'utilisation, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Manipulation de la poudre : Manipule la poudre avec précaution pour éviter les inhalations ou les
contacts avec la peau.
Zone de travail : Utilise l'entonnoir dans un espace bien ventilé pour éviter l'accumulation de fumées ou
de poussières.
Équipement de protection : Porte des gants et des lunettes de protection lors de l'utilisation pour
éviter tout contact direct avec la poudre.
Stockage : Range l'entonnoir dans un endroit sec et frais, loin des sources de chaleur.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'entonnoir est propre et exempt de débris.
Place l'entonnoir sur une surface stable et plane.

Utilisation :2.

Remplis l'entonnoir avec la poudre en veillant à ne pas le surcharger.
Incline légèrement l'entonnoir pour faciliter le transfert de la poudre.
Évite de secouer l'entonnoir pour prévenir les déversements.

Après utilisation :3.

Nettoie soigneusement l'entonnoir avec un chiffon sec pour enlever toute poudre résiduelle.
Vérifie l'entonnoir pour tout dommage avant de le ranger.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas l'entonnoir dans des ordures ménagères.
Consulte les directives locales pour le recyclage des matériaux en aluminium.
Assuretoi que tout résidu de poudre est éliminé de manière sécurisée et conforme aux réglementations
locales sur les déchets.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité de l'utilisation de l'Entonnoir à Poudre en Aluminium SATERN 35
Caliber, consulte les informations fournies par le fabricant ou les distributeurs autorisés. N'hésite pas à signaler
tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, tu peux profiter de l'Entonnoir à Poudre en Aluminium SATERN 35
Caliber en toute sécurité. Pour toute question ou préoccupation, reste informé et vigilant. Merci de ta
coopération et de ton engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Imbuto per
Polvere in Alluminio SATERN 35 Calibro
Introduzione
Grazie per aver scelto l'Imbuto per Polvere in Alluminio SATERN 35 Calibro. Questo prodotto è progettato per
facilitare il riempimento di cartucce di polvere in modo sicuro ed efficiente. È importante seguire attentamente
le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare l'imbuto solo per la sua funzione prevista, ovvero il riempimento di polvere per
cartucce di calibro .358.
Non utilizzare l'imbuto con sostanze chimiche o materiali non destinati all'uso con polvere per cartucce.
Conserva l'imbuto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente l'imbuto per eventuali segni di usura o danni. Se noti danni, non utilizzare il
prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali di protezione e guanti durante il riempimento delle cartucce per proteggerti da
polvere e particelle volanti.
Non sovraccaricare l'imbuto. Riempilo solo fino al livello raccomandato per evitare fuoriuscite.
Lavora in un'area ben ventilata per ridurre l'accumulo di polvere.
Segui sempre le istruzioni del produttore per la polvere che stai utilizzando. Ogni tipo di polvere può
avere requisiti specifici.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di oggetti estranei.
Raccogli tutti i materiali necessari: imbuto, polvere per cartucce, contenitore per la polvere e
strumenti di riempimento.

Utilizzo dell'Imbuto:2.

Posiziona l'imbuto sul contenitore per la polvere, assicurandoti che sia stabile.
Versa lentamente la polvere nell'imbuto, evitando di riempirlo eccessivamente.
Se la polvere si accumula, scuoti delicatamente l'imbuto per facilitare il flusso.
Una volta terminato, rimuovi l'imbuto e pulisci eventuali residui di polvere.

Pulizia:3.

Dopo l'uso, pulisci l'imbuto con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui di polvere.
Non utilizzare acqua o detergenti aggressivi per pulire l'imbuto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando l'imbuto non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare l'imbuto nell'ambiente. Assicurati di smaltirlo in modo responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. È importante avere a disposizione un punto di contatto in Europa per qualsiasi richiesta di sicurezza.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare l'Imbuto per Polvere in Alluminio SATERN 35 Calibro in
modo sicuro ed efficace. Ricorda di prestare attenzione durante l'uso e di seguire tutte le precauzioni
raccomandate per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



ALUMINUM POWDER FUNNELS SATERN 35
CALIBER POWDER FUNNEL
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte ALUMINUM POWDER FUNNELS SATERN 35 CALIBER POWDER FUNNEL. Dette produktet er
designet for sikker og effektiv bruk. Vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye for å sikre trygg
bruk og unngå potensielle farer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.
Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.
Hold deg oppdatert på tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at arbeidsområdet er rent og ryddig før bruk av traktoren.
Bruk vernebriller og hansker for å beskytte deg mot støv og partikler.
Unngå å bruke produktet i nærheten av åpen ild eller høy varme.
Ikke overfyll trakten for å unngå søl og potensielle farer.
Bruk alltid produktet i godt ventilerte områder.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at alle deler er til stede og i god stand før bruk.
Velg et passende sted for installasjon, langt unna barn og dyr.

Bruk:2.

Plasser trakten på en stabil overflate.
Fyll trakten med ønsket materiale, men unngå overfylling.
Når du er ferdig, fjern trakten forsiktig for å unngå søl.

Rengjøring:3.

Rengjør trakten etter hver bruk med en myk klut.
Unngå å bruke sterke kjemikalier eller slipende materialer som kan skade overflaten.

Avfallsinstruksjoner
Avhending av produktet skal gjøres i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, sørg for å resirkulere eller kaste det på en ansvarlig
måte.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjøpte produktet. Det er viktig å ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsspørsmål.

Takk for at du følger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er vår prioritet!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Lejka do Proszku
Aluminiowego SATERN 35 Kaliber
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup lejka do proszku aluminiowego SATERN 35 kaliber. Naszym celem jest zapewnienie
bezpiecznego i efektywnego użytkowania produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa oraz zaleceniami, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku z proszkami do broni palnej o kalibrze 35 (.358).
Używaj lejka tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia przed każdym użyciem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze upewnij się, że lejek jest czysty i wolny od zanieczyszczeń przed użyciem.
Nie używaj lejka w pobliżu źródeł ognia ani w miejscach o wysokiej temperaturze.
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak rękawice i okulary ochronne, podczas pracy z
proszkami.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać lejka samodzielnie.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do użycia:1.

Upewnij się, że lejek jest czysty i suchy.
Sprawdź, czy posiadasz odpowiedni proszek do broni palnej o kalibrze 35 (.358).

Użycie lejka:2.

Umieść lejek na stabilnej powierzchni.
Delikatnie wlej proszek do lejka, upewniając się, że nie ma rozlania.
Po zakończeniu użycia, dokładnie oczyść lejek z pozostałości proszku.

Przechowywanie:3.

Przechowuj lejek w suchym i chłodnym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.
Unikaj przechowywania w miejscach narażonych na wilgoć lub wysoką temperaturę.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj lejka do ognia ani nie spalaj go.
W przypadku uszkodzenia produktu lub jego części, skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się
utylizacją odpadów niebezpiecznych.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z
producentem.

Szybkie Powiadomienia
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty, zgłoś to odpowiednim organom.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.



ALUMINUM POWDER FUNNELS SATERN 35
CALIBER POWDER FUNNEL Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa ALUMINUM POWDER FUNNELS SATERN 35 CALIBER POWDER FUNNEL tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä
opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Ole hyvä ja lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain siihen käyttöön, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia käyttöohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Käytä tuotetta vain kuivissa ja puhtaissa olosuhteissa.
Vältä tuotteen altistamista kosteudelle tai äärimmäisille lämpötiloille.
Varmista, että käytät tuotetta vain suositellun kaliberin (35 Caliber / .358) kanssa.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet jauheita.

Asennus ja käyttöohjeet
Valmistelu: Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.1.
Asennus:2.

Aseta jauhekuppi tukevasti tasaiselle pinnalle.
Varmista, että kuppi on täysin puhdas ennen käyttöä.

Käyttö:3.
Kaada haluttu määrä jauhetta kuppiin.
Varmista, että jauhe ei pääse vuotamaan tai kaatumaan.
Käytä kuppia vain suositellussa tarkoituksessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteeseen, mikäli se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset säännökset ja ohjeet tuotteen asianmukaisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista EU:n
turvallisuusportaalin kautta saatavilla olevat tiedot.

Yhteenveto
On tärkeää noudattaa näitä turvallisuusohjeita varmistaaksesi ALUMINUM POWDER FUNNELS SATERN 35
CALIBER POWDER FUNNEL tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että valitsit tämän tuotteen!



Säkerhetsinstruktioner för ALUMINIUM POWDER
FUNNELS SATERN 35 CALIBER POWDER FUNNEL
Introduktion
Tack för att du valt ALUMINIUM POWDER FUNNELS SATERN 35 CALIBER POWDER FUNNEL. Denna produkt är
utformad för att underlätta hanteringen av krut. För att säkerställa säker användning och långvarig funktion,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten för avsett ändamål, nämligen hantering av krut.
Använd skyddsutrustning, såsom handskar och skyddsglasögon, vid hantering av krut och relaterade
material.
Undvik att använda produkten i närheten av öppen eld eller andra källor till antändning.
Kontrollera att produkten är ren och fri från skräp innan användning.
Använd produkten på en stabil och plan yta för att förhindra olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Placera produkten på en plan och stabil yta.
Kontrollera att alla delar är intakta och i gott skick innan installation.

Användning:2.

Fyll produkten med krut enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten med båda händerna för att säkerställa stabilitet under användning.
Töm produkten noggrant efter användning och rengör den ordentligt.
Förvara produkten på en säker plats efter användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala föreskrifter för hantering av metallavfall.
Försäkra dig om att produkten är tom och rengjord innan den kasseras.
Återvinn produkten om möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes.
Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabb hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker användning av ALUMINIUM POWDER
FUNNELS SATERN 35 CALIBER POWDER FUNNEL.



Návod na bezpečné používání hliníkového
práškového trychtýře SATERN 35 Caliber
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili hliníkový práškový trychtýř SATERN 35 Caliber. Tento výrobek byl navržen tak,
aby usnadnil manipulaci s práškovými materiály. Je důležité se seznámit s bezpečnostními pokyny a
doporučeními pro správné používání, aby se zajistila bezpečnost vás i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro určený účel.
Před použitím si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou rukavice a ochranné brýle.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození a opotřebení.
V případě poškození výrobku přestaňte jej používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před naplněním trychtýře práškem se ujistěte, že je suchý a čistý.
Při manipulaci s práškovými materiály se vyhněte vdechování prachu.
Nepoužívejte trychtýř v blízkosti otevřeného ohně nebo zdrojů tepla.
Zabránit kontaktu prášku s pokožkou a očima.
Pokud dojde k náhodnému rozlití prášku, okamžitě vyčistěte oblast a použijte vhodné metody pro
odstranění.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné materiály a nástroje.
Zkontrolujte, zda je trychtýř čistý a suchý.

Použití:2.

Umístěte trychtýř na stabilní a rovný povrch.
Pomalu nalijte prášek do trychtýře, aby nedošlo k přetečení.
Po naplnění trychtýře práškem opatrně zvedněte trychtýř a umístěte ho na určené místo.

Údržba:3.

Po každém použití důkladně vyčistěte trychtýř.
Uložte výrobek na suchém a bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku postupujte podle místních předpisů o odpadech.
Hliníkový práškový trychtýř lze recyklovat. Zkontrolujte místní recyklační programy.
Nepohazujte výrobek do běžného odpadu, pokud je to možné.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy ohledně bezpečnosti výrobku nebo prohlášení o nebezpečnosti nás prosím kontaktujte
prostřednictvím uvedeného kontaktního místa v EU.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné používání hliníkového práškového trychtýře
SATERN 35 Caliber. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a zodpovědnost při používání našich výrobků.
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